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Grupo de Trabajo ad hoc de expertos jur!dicc:is 
__ . y t~cni_cos _ .encarg°:do a.~ ~,1,al::~>I;ar un co~~ni-0. 
• • _que sirva de marco ~un9ial para ·1a protecci6n . 
. de la capa ·de ozori.o _ . _ ., -

Cuarto per!odo de sesion~s. 
~i_nebra, 22 . a 26 de octub~e de. 19a,4 

. , . . -, 

CONSECUENCIAS FINANCIERAS DE LA ·APLICACION DEL OONVENIO PARA' 
IA PROTECCION DE LA CAPA DE OZONO: ESTIMACIONES REVISADAS 

Documento·preparaao· par 1a· secretaria del PNUMA 

1 . En la segunda parte del tercer periodo de sesiones del Grup~ de 
Trabajo (Viena, 16 a -20 _de enero de 1984}, tras un intercambi:o -de opi­
nianes sabre ;tas consecuenc,ias financieras· ·de la creaci6n y el ·furtcio­
namiento . de la secn;taria del convenio esbozada -en el documeritd ' ' 
m,IEP/.WG.78/7, ·se pidi6 a la secretarfa del -PNUMA que~ a la luz ·ae · las 
tunciones asignadas a la secretar!a del convefiio ~n virtud del art!culo 7 

-_del,- proyecto _de convenio }j, preparara un documento · r~isado • sabre dichas 
consecuencias financier as. El Grupo de Trabajo ademas rec:omend6 que s·e 
recabara la opini6n- del ·.conse~o Ejecutivo de la Organizaci6n • Meteorologic a 
MundiaL(OMM} sabre .la posibilidad de que :l'.a OMM desempefia!ra las funciones 
de secretaria permanente previstas en el convenio, asi · como scibre las con­
secuencias financieras de la realizaci6n de dichas funciones . 

2. En su 360 . per!qdo de sesiones (junio de. 1984), el Consejo Ejecutivo 
de la OMM consider6 la posibilidad de que la OMM albergara ·1a ' sede de la 
secreta;r!a del convenio sobre la capa de ozono. El Cohsejo·aprob6 el 
texto siguiente para que se incluyera en la version abreviada del inf6rme 
sobre su periodo de sesiones 3/: 

lj Cuarto proyecto revisado de convenio para la protecci6n de 1~ 
capa de ozone, UNEP/WG.94/11; informe del Grupo de Trabajo sabre la 
segunda parte de su tercer peri odo de sesiones, UNEP/WG._94/tO, parrs. 
62 y 63 . 

2/ Consejo Ejecutivo de la Organizacion Meteorol6gica Mundial, 
36o. periodo de sesiones (Ginebra, junio de 1984), parrs. 12 . 3.3 a 12.3.5. 
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"El Consejo Ejecutivo tom6 nota con considerable inter~s de los 
esfuerzos del PNU~A para preparar el

0

borrader de un Convenio para la 
Protecci6n de la Capa del ozone y de la peticion del PNUMA de que el 
Cense;o Ejecutivo exponga su parecer sabre la posihilidad de que la 
OMM desempefie las funciones de secretaria permanente ~e confarmidad 
con el borrador del Convenio. 

El Consejo Ejecutiva estaria dispuesto a cansiderar el estableci­
miento de una Secretaria permanente del Convenio sabre el ozono. A 
este respecto, se pidi6 al Secretario General que informara al Director 
Ejecutivo del PNUMA que la OMM podria ser el lugar donde se instalase 
la Secretaria del Convenio sobre el Ozone, quedando entendida que cual­
quier otro servicio, distinto del integrado per personal de direccion 
tecnica de la OMM experto en cuestiones del ozone, debia ser facilitado 
y financiado por las Partes Contratantes del Convenie sobre el Ozone. 

El Censejo Ejecutivo pidi6 ademas al Secretario General que consi­
derara las consecuencias practicas y financieras que se derivarian de 
albergar a tal Secretaria y que presentara un informe a la trigesimo­
septima reunion del Conseja Ejecutiva sabre las pregresas realizados." 

3 . Teniendo en cuenta las opiniones expresadas por el Grupo de Trabaja yen 
espera de la informaci6n mencionada, la secretaria del PNUMA ha preparado las 
siguientes estimaciones revisadas, que reflejan la experiencia de otros 6rganos 
y organismos de las Naciones Unidas en materia de participacion en la financia­
ci6n de los gastos. Como recomendo el Grupo de Trabajo, la version revisada no 
incluye el presupueste del Comite Coordinador sobre la Capa de ozono ni el del 
Proyecto mundial de vigilancia del ozono, y excluye las opciones 3 y 4, que se 
presentaron en el parrafo 9 del documento UNEP/WG.78/7. Tampoco se ocupa de l as 
necesidades financieras correspondientes al periodo previo a la entrada en 
vigor del convenio. 

4. Si el Fonde para el Media Ambiente aportara todos los fondos necesarios, 
o parte de ellos, su contribucion dependeria de los recursos de que se dispusiera 
y, en todo case, se interrumpirfa despu~s de los dos o tres primeros afios de 
funcionamiento de la secretaria, tras lo cual se llevaria a cabo un examen 
exhaustive de la cuestion . 

5. En los cuadros 1 y 2 del anexo I figuran estimaciones presupuestarias revi­
sadas y actualizadas de los gastos correspondientes a los dos primeros afios de 
funcionamiento de la secretaria del convenio y de las conferencias y reuniones 
de las parte s contratantes. Las cifras correspondientes a esta secret aria son 
provisionales dado que las caracteristicas y el numero de las funcionarios 
necesarios se examinaron solo brevemente durante la segunda parte del tercer 
per!odo de sesiones del Grupo de Trabajo y, por otra parte, tendran que reflejar 
las necesidades que se prevean segun lo determinen las partes contratantes te­
niendo en cuenta los r ecurses financieros disponibles. En el cuadro 1 figura 
la estimacion de gastos de una secretaria con sede en Nairobi, mientras queen 
el cuadro 2 se hace lo mismo respecto de una secretaria con sede en Ginebra. 

I . .. 
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6. Teniendo en cuenta la experiencia de otras organizaciones (coma la Comision 
Economica para Europa (CEPE) y la Organiza~ion de Cooperacion y Desarrollo 
Economicos (OCDE)), se propane que las gastos de las reuniones de grupos de 
trabajo de expertos que se convoquen en virtud del convenio sean sufragados 
par los paises que actuan de huespedes de tales reuniones ("pafses principales") . 

7. Ademas de las contribuciones obligatorias correspondientes a todas las 
partes contratantes, e independientemente de la forma en que estas sean pro­
rrateadas, tambien se debe prever la aportaci6n voluntaria de fondos adiciona­
les par parte de Estados, org.nizaciones internacionales, empresas o particu­
lares que deseen apoyar las actividades que se efectuen en virtud del convenio. 
Las contribuciones obligatorias se podrfan asignar a la financiaci6n de las 
gastos basicos de la secretaria, mientras que las contribuciones voluntarias 
se podrfan utilizar para reducir el monto de las contribuciones obligatorias o 
financiar actividades complementarias. 

8. Se podria establecer un fondo fiduciario en el que se ingresaran todas las 
contribuciones para financiar la aplicacion del convenio. Sise aprueba el 
proyecto de texto del articulo 7 en su forma actual, se podrfa pedir al PNUMA 
que, en su calidad de organizaci6n encargada inicialmente del desempefio de l as 
funciones de secretaria relacionadas con el convenio, administrara dicho fondo 
fiduciario. Si el Secretario General de las Naciones Unidas accediera a esta 
solicitud, el fondo fiduciario tendria que administrarse de conformidad con el 
Reglamento Financiero y la Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones 
Unidas, as! coma con las Normas generales aplicables a las operaciones del 
Fonda del Programa de las Naclones Unidas para el Media Ambiente. En el anexo II 
del presente documento se inc·.uye un proyecto de directrices para la administra­
ci6n del fondo que se estableceria con arreglo a este procedimiento. En otras 
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas se han adoptado arreglos y 
norm.as similares respecto de fondos fiduciaries. 

9. Como alternativa, las partes contratantes tal vez deseen financiar la 
aplicaci6n del convenio conforme a un reglamento financiero aut6nomo que serfa 
establecido par ellas. En este caso, dado que el reglamento financiero de las 
Naciones Unidas no permite que ningun 6rgano de la Organizaci6n administre un 
fondo que no sea establecido en virtud de dicho reglamento, las partes contra­
tantes tendrian que designar a otra entidad para que prestara los servicios de 
secretaria. Sise adoptara esta soluci6n, las partes contratantes podrian 
confiar la administraci6n de los recurses para la aplicaci6n del convenio a: 

a) una organizaci6n aut6noma designada o establecida con este objeto; 

b) uno de las Estados contratantes; o 

c) una institucion financiera independiente. 

10. El prorrateo de las contribuciones que se aportarian para aplicar el con­
venio es una decision politica que deben tomar las Estados contribuyentes. A 
fin de facilitar el examen de esta cuesti6n ya la luz de las resultados de 
la segunda parte del tercer periodo de sesiones del Grupo de Trabajo ad hoc, 
la secretaria presenta las siguientes opciones para su consideracion por el 
Grupo: 

I . .. 
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0PCI0N 1 

La escala de cuotas de las Naciones Unidas aprobada par la Asamblea 
General y podria servir de base para calcular las contribuciones de cada 
Estado participante, mientras que la cuantia de las contribuciones de las 
arganizaciones de integraci6n economica regi0nal que fuesen partes contra­
tantes en el convenio seria decidida par las partes contratantes. 

Tambien se podria prever que cada pais apartara una cantidad minima 
(0,01% en el casa de la escala de cuotas de las Nacianes Unidas) que tuviese 
en cuenta consideraciones de equidad, y que toda cantidad adicional se deter­
minara previamente segun una estimaci6n de la capacidad de pago del pais de 
que se tratara. 

OPCION 2 

Un porcentaje fijo de las recursos del fondo fiduciario (como el 60 o el 
80%) podria ser aportado colectivamente por algunas de las partes contratantes 
-particularmente por paises industrializados, asi coma por organizaciones de 
integraci6n regional- en partes iguales, mientras que el porcentaje restante 
seria aportado par las demas partes, con arr_eglo a la escala de cuotas de- las 
Naciones Unidas. Como variante de la opci6n 2 se podria considerar la posibi­
lidad de diferenciar entre las contribuciones de los parses productores de CFC 
y las de los no productores. 

10. El metodo de prorrateo y otras normas financieras pertinentes tendrian que 
ser aprobados por la conferencia de las partes contratantes mediante un consenso, 
como se dispone en el parrafo 3 del articulo 6 del proyecto de convenio 
(ONEP/WG.94/11) . 

3/ La escala de cuotas para el prorra.teo de los gastos de las Naciones 
Unidas es objeto de una renegociaci6n cada tres anos. 

I . . . 
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Cuadro 1 

Secretaria del convenio para la protecci6n de la capa de ozono 

Proyecto de presupuesto !f 

(En miles de d6lar~s EE,UU.) 

1000 PERSOOAL DEL PROYECTO 

1100 Personal del proyecto 

1101 Secretaria del convenio (1 P-4) 

1200 Consultores (honorarios, viajes, dietas) 

1300 Apoyo administrative 

1301 Auxiliar administrative .( 1 G-9) 
1302 Secretaries (2 G-7) 

1600 Viajes en comisi6n de servicio 

1999 Total parcial 

30 REUNIONES 

3201 Conferencia de las partes 'E/ 

3299 Total parcial 

40 EQUIPO 

4100 Equipo fungible (suministros, materiales, 
incluido el alquiler de equipo, etc,) 

4200 Equipo no fungible (mobiliario y equipo) 
4300 Locales (alquiler) 

4999 Total parcial 

SO GASTOS DIVERSOS 

5100 Funcionamiento y conservaci6n del equipo 
5200 Gastos de presentaci6n de informes 
5300 Varios 

5999 Total parcial 

99 TOTAL GENERAL 

12 meses de trabajo 

4 meses de traba jo 

12 meses de trabajo 
24 meses de trabajo 

Primer afto 

53,9 

32 , 0 

12,0 
24,0 

....!2.LQ 

136,9 

2,0 
6,0 

~ 

1,0 
8,0 

---1.LQ. 

~ 

156,9 
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Nairobi 

Segundo al\o 

58,7 

32,0 

13,0 
26,0 

20,0 

149,7 

78,0 

78,0 

2,5 
4,0 

~ 

1,5 
10,0 
~ 

--1!2 

248,7 

Total 

112,6 

64,0 

25,0 
50,0 

~ 

2a6,u 

~ 

78,0 

4,5 
10,0 

~ 

2,5 
18,0 
~ 

26,5 

405,6 

a/ Las estimaciones de gastos se refieren a los afios 1984 y 1985; las cifras se basan en dates del Sistema 
de informaci6n presupuestaria de las Naciones Unidas y corresponden a los afios 1984 y 1985. 

'E/ Al preparar las estimaciones de los gastos, se presum16 que la conferencia de las partes contratantes se 
reunir4 cada dos afios y que dispondr4 de servicios de interpretaci6n y documentaci6n en cinco idiomas de trabajo. 
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Cuadro 2 

Secretarfa del convenio para la protecci6n de la capa de ozone 

Proyecto de presupuesto !!cl 

(En miles de d613res EE . UU . ) 

1000 PERSONAL DEL PROYECTO 

1100 Personal del proyecto 

1101 Secretarfa del con1Tenio (1 P-4) 

1200 Consultores (honorarios, viajes, dietas) 

1300 Apoyo administrative 

1301 Auxiliar administrative (1 G-9) 
1302 Secretaries (2 G-7) 

1600 Viajes en comisi6n de servicio 

1999 Total parcial 

30 REUNIONES 

3201 Conferencia de las partes 1=..I 

3299 Total parcial 

40 EQUIPO 

4100 Equipo fungible (suministros, materiales, 
incluido el alquiler de equipo, etc.) 

4200 Equipo no fungible (mobiliario y equipo) 
4300 Locales (alquiler) 

4999 Total parcial 

50 GASTOS DIVERSOS 

5100 
5200 
5300 

5999 

Funcionamiento y conservaci6n del equipo 
Gastos de presentaci6n de informe 
Varies 

Total parcial 

99 TOTAL GENERAL 

6 mes e s de trabajo 

4 meses de trabajo 

12 meses de trabajo 
24 meses de trabajo 

Primer afio 

32,75 

32,0 

46,3 
67,6 

~ 

193,65 

2,0 
8,0 

~ 

1, 0 
8 , 0 

~ 

12,0 

215,65 

Ginebra ~ 

Segundo afio 

33,8 

32,0 

48,4 
70,6 

20, 0 

204,8 

78,0 

78,0 

2,5 
5,0 

~ 

1,5 
10,0 

---2.!.Q 

14,5 

304,8 

Total 

66,55 

64,0 

94,7 
138,2 

35,0 

398,45 

78,0 

78,0 

4,5 
13,0 

____!22 

2,5 
18,0 

~ 

26,5 

520,45 

~ Las estimaciones de las gastos se refieren a los a~os 1984 y 1985; las cifras se basan en datos del Sistema 
de informaci6n presupuestaria de las Naciones Unidas y corresponden a las aftos 1984 y 1985. 

b/ Con sujeci6n a la confirmaci6n de la OMM ya la informacion que presente este organismo. La OHM indico que 
estaba dispuesta a proporcionar gratis la mitad del personal del cuadro organico que fuese necesario. 

~ Al preparar las estimaciones de las gastos, se presumio que la conferencia de las partes contratantes se 
reunira cada dos aftos y dispondra de servicios de interpretacion y documentaci6n en cinco idiomas de trabajo. 



... 
UNEP/WG.94/13 
Anexo II 
pagina 1 

DIRECTRICES PARA LA ADMINISTRACION DEL FONDO FIDUCIARIO 
DEL CONVENIOPARA LA PROTECCION DE LA CAPA DE OZONO 

1. Se establecera y mantendra en fwicionamiento durante un periodo de dos 
afios a partir del ............... el Fondo Fiduciario del Convenio para la 
proteccion de la capa de ozone" (denominado Fonda Fiduciario de ahora en 
adelante) a fin de proporcionar apoyo financiero a la consecuci6n de los 
objetivos del C.anvenio, segun lo determinen las Partes Contratantes en este. . '. -~ - ., . : . . . 

2. • El Fonda Fiduciario se establecera previo asentimiento del Secretario 
General de ias Naciones Unidas y de conformidad con el parrafo 6.6 del Regla­
mento Financiero de las Naciones Unidas y el articulo V de las Normas generales 
apli_cables. ~ las operaciones del Fonda del Programa de las Naciones Unidas para 
el Me~io ~iente. 

3. El. Director Ejecutivo del Programa • de las Naciones Unidas para el Media 
Ambierite se encargara, previo asentimiento del Consejo de Administracion y del 
Secretarib General de las Naciane·s Unidas, de la administracion del Fonda 
F;i.dµciario. 

4 :·· El· Director Ejecutivo administrara el Fonda Fiduciario de conformidad con 
las disposiciones del Reglamento Financiero y la Reglamentacion Financiera 
Detallada de las Naciones Unidas relativas a las fondos fiduciaries, segun 
sean est~blecidas de tiempo en tiempo par el Secretario Ge~eral, y con las 
Normas generales aplicables a las operaciones del Fonda del PNUMA. 

5. La ~dministracion del Fonda Fiduciario no tendra ninguna consecuencia 
financiera para el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, y cada afio 
se hara una deduccion del Fonda Fiduciario para el reembolso de las gastos de 
apoyo a las programas efectuados par las Naciones Unidas aplicando el porcen­
taje estandar. El porcentaje se aplicara respecto del nivel de gastos efec­
tuados a fin de prestar apoyo financiero a la consecuci6n de los objetivos del 
Convenio. 

6. Los gastos del Fonda Fiduciario se financiaran mediante contribuciones 
convenidas entre las Partes Cantratantes en el Convenio y de conformidad con 
las decisiones sabre arreglos financieros aprabadas par la Conferencia de las 
Partes Contratantes. Las contribuciones de las Estados que pasen a ser Partes 
con posterioridad a la iniciaci6n del ejercicio economico se fijaran sabre la 
base de un prorrateo que tenga en cuenta el periodo no vencido del ejercicio 
econ6mico. Nose contraera ningun compromise con cargo al Fonda Fiduciario 
con anterioridad al recibo de contribuciones ni antes de que se hayan apartado 
al Fonda Fiduciaria como minima 100.000 dolares EE.UU. 

7. Todas las contribuciones se aportaran en d6lares de las EE.UU. plenamente 
convertibles. Las contribuciones se pagaran en cuatas anuales exigibles el 
primer dia de enero del afio al que se refieran esas contribuciones. Las con­
tribuciones se pagaran en la siguiente cuenta: 

I . . . 
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Account No.015-002756, UNEP General Trust Funds Account 
Chemical Bank, United Nations Branch 
Nueva York, N.Y. 10017 
EE.UU. 

debiendose indicar, como objeto del pago, el Ozone Trust·FUnd. 

8. Las contribuciones que se reciban para el Fondo Fiduciario y que no se 
necesiten inmediatamente para financiar actividades seran invertidas a dis­
crecion de las Naciones Unidas y cualesquiera ingresos que de esta manera se 
devenguen se acreditaran al Fondo Fiduciario. 

9. Se presentaran a las reuniones intergubernamentales ordinarias de las 
Partes Contratantes en el Convenio un .proyecto de presupuesto, en d6lares 
EE.UU., que incluya las estimaciones de ingresos y gastos para cada uno de los 
dos afios civiles que constituyen el ejercicio economico al que se refiera el 
proyecto de presupuesto y un plan de trabajo para el mismo ejercicio. 

10. El Director Ejecutivo presentara informes periodicos sabre la administra­
ci6n del Fondo Fiduciario a las reuniones inte_rgubernamentales ordinarias de las 
Partes Contrata,n.tes en el Convenio. 

11. Estas directrices entraran en vigor respecto del ejercicio economico com~ 
prendido entre el lo. de enero de 198 y el 31 de diciembre de 198 . 


